Dahir n° 1-03-196 du 16 ramadan 1424
(11 novembre 2003) portant promulgation de la lon° 02-03 relative
a l'entrée et au séjour des étrangers au Royaume dvaroc, a
I'émigration et I'immigration irrégulieres

Bulletin Officiel n°® 5162 du Jeudi 20 Novembre 2003

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceau de Sa Majesté Mohammed V1)

Que lI'on sache par les présentes - puisse Dieleeer &t en fortifier la
teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la Constitution, notamment ses articles 26 et 58

A décidé ce qui suit :

Est promulguée et sera publiée au Bulletin officdl suite du présent
dahir, la loi n° 02-03 relative a I'entrée et ajopgédes étrangers au
Royaume du Maroc, a I'émigration et I'immigratimégulieres, telle
gu'adoptée par la Chambre des représentants balalte des
conseillers.

Fait a Rabat, le 16 ramadan 1424 (11 novembre 2003)

Pour contreseing :
Le Premier ministre,
Driss Jettou



Loi n° 02-03relative a I'entrée et du séjour deangfers au Royaume du
Maroc,a I'émigration et I'immigration irréguliéres

Titre Premier : De I'entrée et au séjour des étengu royaume du
Maroc

Chapitre Premier : Dispositions générales

Article Premier :Sous réserve de l'effet des cotioaa internationales
ddment publiées, I'entrée et le séjour des étrarmpeRoyaume du Maroc
sont régis par les dispositions de la présente loi.

On entend par " étrangers ", au sens de la préEeniies personnes
n‘ayant pas la nationalité marocaine, n'ayant pasationalité connue, ou
dont la nationalité n'a pas pu étre détermineée.

Article 2 :Sous réserve de la réciprocité, les as#jons de la présente loi
ne sont pas applicables aux agents des missiolos@ipgues et
consulaires et a leurs membres accrédités au Mayaqt le statut
diplomatique.

Article 3 :Tout étranger débarquant ou arrivantleuerritoire marocain
est tenu de se présenter aux autorités compétehtagées du controle
aux postes frontieres, muni d'un passeport détiard'Etat dont il est
ressortissant, ou de tout autre document en ceuvaldité reconnu par
I'Etat marocain comme titre de voyage en coursalidité et assorti, le
cas echéant, du visa exigible, délivré par I'adsiiation.

Article 4 :Le contrdle effectué a I'occasion devdaification d'un des
documents visés a l'article 3 ci-dessus peut, ggalg porter sur les
moyens d'existence et les motifs de la venue awd/@de la personne
concernée et aux garanties de son rapatriemeggad notamment aux
lois et reglements relatifs a I'immigration.

L'autorité compétente, chargée du contréle auxegdsbntieres, peut
refuser I'entrée au territoire marocain a toutsqane qui ne remplit pas
ces obligations ou ne satisfait pas aux justificaiprévues par les
dispositions ci-dessus ou par les lois et reglesneiatifs a
I'immigration.

L'accés au territoire marocain peut égalementréftesé a tout étranger
dont la présence constituerait une menace podrdquublic ou qui fait
I'objet soit d'une interdiction du territoire sditine expulsion.



Tout étranger auquel est opposé un refus d'enteedrait d'avertir ou de
faire avertir la personne chez laquelle il a inéiqu'il devait se rendre, le
consulat de son pays ou l'avocat de son choix.

L'étranger auquel est opposé un refus d'entréeratoire marocain peut
étre maintenu dans les locaux prévus au premiggalie I'article 34 ci-
dessous.

La décision prononcant le refus peut étre exéalitféice par les
autorités compétentes chargées du contrble augpbshntieres.

Chapitre 1l : Des titres de séjour
Article 5 :Les titres de séjour sur le territoir@mcain sont :

- la carte d'immatriculation ;
- la carte de résidence.

Article 6 :L'étranger en séjour sur le territoiranmcain, agé de plus de
dix-huit ans, doit étre titulaire d'une carte d'iatrculation ou d'une carte
de résidence.

L'étranger, agé de seize a dix-huit ans, qui décslauloir exercer une
activité professionnelle salariée, recoit, de pthinit, une carte
d'immatriculation si I'un de ses parents est titelde la méme carte.

L'étranger peut, dans les autres cas, solliciteraamte d'immatriculation.

Sous réserve des conventions internationales, ifesuns agés de moins
de dix-huit ans dont l'un des parents est tituldive titre de séjour, ceux
parmi ces mineurs qui remplissent les conditiogspes a l'article 17 ci-
dessous, ainsi que les mineurs

entrés au territoire marocain pour y suivre dedegisous couvert d'un
visa de séjour d'une durée supérieure a trois megsjvent, sur leur
demande, un document de circulation qui est détlarés des conditions
fixées par voie réglementaire.

Article 7 :Les titres de séjour sont soumis, loedelir délivrance, de leur
renouvellement ou de leur duplication, aux droégichbre prévus par la
section IV de l'article 8 du chapitre Il du liviledu décret n° 2-58-1151

du 12 joumada Il 1378 (24 décembre 1958) portadification des



textes sur l'enregistrement et le timbre.

Section Premiére : De la carte d'immatriculation

Article 8 :L'étranger désireux de séjourner suetetoire marocain est
tenu de demander a lI'administration, dans les tondiet selon les
modalités déterminées par voie réglementaire,llardéce d'une carte
d'immatriculation renouvelable, qu'il doit déteoir étre en mesure de
présenter a I'administration dans un délai de 4@dse

La carte d'immatriculation est remplacée provisoget par le récépissé
de la demande de délivrance ou de renouvellemdagdde carte.

Article 9 :Sont dispensés de souscrire a une deendadarte
d'immatriculation :

1) outre les agents et membres des missions difilquea et consulaires
visés par l'article 2 ci-dessus, leurs conjoirggrd ascendants et leurs
enfants mineurs ou non mariés vivant sous leur toit

2) les étrangers séjournant au Maroc pendant urée gdoaximale de 90
jours, sous couvert d'un titre régulier de voyage.

Article 10 :La carte d'immatriculation emporte aigation de séjour pour
une durée de 1 a 10 ans au maximum, renouvelabldgpméme
période, selon les raisons invoquées par I'étrgmmer justifier son séjour
sur le territoire marocain a I'administration maioe compétente.

L'étranger doit déclarer aux autorités marocaieehhingement de son
lieu de résidence dans les délais et selon lessfofivés par voie
réglementaire.

Article 11 :Lorsque la carte d'immatriculation esfusée ou retirée,
I'étranger intéressé doit quitter le territoire awain dans le délai de 15
jours, a compter du jour de la notification du sefw du retrait par
I'administration.

Article 12 :L'étranger doit quitter le territoireamocain a lI'expiration de la
durée de validité de sa carte d'immatriculatiomaéns qu'il en obtienne
le renouvellement ou que lui soit délivrée uneecds résidence.

Article 13 :La carte d'immatriculation délivrée'éttanger, qui apporte la
preuve qu'il peut vivre de ses seules ressouragd erend I'engagement



de n'exercer au Maroc aucune activité professidmseumise a
autorisation, porte la mention " visiteur ".

La carte d'immatriculation délivrée a I'étranger @ablit qu'il suit au
Maroc un enseignement ou gu'il y fait des étudegiigjustifie de moyens
d'existence suffisants, porte la mention " étudiant

La carte d'immatriculation délivrée a I'étrangesicint exercer au Maroc
une activité professionnelle soumise a autorisadtagui justifie I'avoir
obtenue, porte la mention de cette activité.

Article 14 :La carte d'immatriculation peut étréuse a tout étranger
dont la présence au Maroc constitue une menace'paine public.

Article 15 :L'octroi de la carte d'immatriculatipeut étre subordonné a la
production par I'étranger d'un visa de séjour diurée supérieure a trois
mois.

Section Il : De la carte de Résidence

Article 16 :Peut obtenir une carte dite carte degdence, I'étranger qui
justifie d'une résidence sur le territoire marocamn interrompue,
conforme aux lois et réglements en vigueur, d'ains années.

La décision d'accorder ou de refuser la carte sideace est prise en
tenant compte notamment des moyens d'existencd'éanger dispose,
parmi lesquels les conditions de son activité msitennelle et, le cas
échéant, des faits qu'il peut invoquer a l'appusaleintention de s'établir
durablement sur le territoire marocain.

La carte de résidence peut étre refusée a toulgetralont la présence sur
le territoire marocain constitue une menace poudrié public.

Article 17 :Sous réserve de la régularité du ségbute celle de I'entrée
au territoire marocain, et sauf dérogation, laecdd résidence est
délivrée :

1 - au conjoint étranger d'un ressortissant denalité marocaine ;

2 - a l'enfant étranger, d'une mere marocaine|'ehfant apatride d'une
meére marocaine, qui ne bénéficie pas des disposite l'article 7 (1°)

du dahir n° 1-58-250 du 21 safar 1378 (6 septerh®88) portant code
de la nationalité marocaine si cet enfant a attéige de majorité civile,



ou s'il est a la charge de sa mére, ainsi qu'atendsnts étrangers d'un
ressortissant marocain et de son conjoint, qui &@at charge ;

3 - a l'étranger, qui est pere ou mere d'un emésntent et né au Maroc,
et qui a acquis la nationalité marocaine par lefaiede la loi, dans les
deux ans précédant sa majorité, en applicatiomlidpssitions de l'article
9 du dahir n° 1-58-250 du 21 safar 1378 (6 septerhBb8) precité, a la
condition qu'il exerce la représentation légaléatdant, le droit de garde
ou qu'il subvienne effectivement aux besoins deep&nt ;

4 - au conjoint et aux enfants mineurs d'un étratiggaire de la carte de
résidence.

Toutefois, a leur majorité civile, les enfants penitvsolliciter
individuellement une carte de résidence conformémex conditions
requises ;

5 -a I'étranger qui a obtenu le statut de réfugi@mplication du décret du
2 safar 1377 (29 aodt 1957), fixant les modalitépplication de la
convention relative au statut des réfugiés, signéeneve le 28 juillet
1951, ainsi qu'a son conjoint et a ses enfantsurénau dans I'année qui
suit leur majorité civile ;

6- a I'étranger qui justifie par tous moyens agairésidence habituelle
au Maroc depuis plus de quinze ans ou depuisayatileint, au plus, I'age
de dix ans ou qu'il est en situation réguliere deplus de dix ans.

Toutefois, la carte de résidence ne peut étrer@éligans les cas ci-
dessus mentionnés, si la présence de I'étrangdasnc constitue une
menace pour |'ordre public.

Article 18 :L'étranger doit déclarer aux autoritéarocaines le
changement de son lieu de résidence dans les dékafon les formes
fixés par voie réglementaire.

La carte de résidence d'un étranger, qui auraégaitierritoire marocain
pendant une période de plus de deux ans est cobsipgérimeée.

Section Ill : Du refus de délivrance

ou de renouvellement d'un litre de séjour

Article 19 :La délivrance d'un titre de séjour estisée a I'étranger, qui
ne remplit pas les conditions auxquelles les disipas de la présente loi



subordonnent la délivrance des titres de séjowupusollicitant la
deélivrance d'une carte d'immatriculation au tited'dxercice d'une
activité professionnelle, n'est pas autorisé acexarelle-ci.

Le titre de séjour peut étre retiré si :

- I'étranger ne fournit pas les documents et joatibns prévus par voie
réglementaire ;

- le détenteur du titre fait I'objet d'une mesuexplulsion ou d'une
décision judiciaire d'interdiction du territoire roaain.

Dans les cas prévus aux deux alinéas precédamtxdssé doit quitter le
territoire marocain.

Article 20 :L'étranger dont la demande d'obtentiarde renouvellement
d'un titre de séjour a été refusée ou qui s'esttner, ce titre peut
formuler un recours devant le président du trib@aghinistratif en sa
gualité de juge des référés dans le délai de qyif®gours suivant la
date de notification de la décision du refus ouattait.

Le recours mentionné au premier alinéa ci-desamsp@&che pas la prise
d'une décision de reconduite a la frontiere ouplieston conformément
aux chapitres Ill, IV et V du Titre Premier de l&gente loi.

Chapitre Il : De la Reconduite a la Frontiere
Article 21 :La reconduite a la frontiere peut &rdonnée par
I'administration, par décision motivée, dans lesstavants :

1 - si I'étranger ne peut justifier étre entré t@&gament sur le territoire
marocain, & moins que sa situation n'ait été réigaka postérieurement a
son entrée ;

2 - si |'étranger s'est maintenu sur le territaigocain au-dela de la
durée de validité de son visa ou, s'il n'est pasgoa I'obligation du
visa, a I'expiration d'un délai de trois mois a ptende son entrée au
territoire marocain, sans étre titulaire d'uneeditmmatriculation
régulierement délivrée ;

3 - si I'étranger, auquel la délivrance ou le remetlement d'un titre de
séjour a éte refusé ou a éteé retiré, s'est mairsienie territoire marocain
au-dela du délai de 15 jours, a compter de ladateotification du refus



ou du retrait ;

4 - si I'étranger n'a pas demandé le renouvellenesbn titre de séjour
et s'est maintenu sur le territoire marocain aa-deldélai de 15 jours,
suivant I'expiration du titre du séjour ;

5 - si I'étranger a fait I'objet d'une condamnapan jugement définitif
pour contrefacon, falsification, établissement.sson autre nom que le
sien ou défaut de titre de séjour ;

6 - si le récépissé de la demande de carte d'inuulation qui avait été
deélivré a I'étranger lui a été retiré ;

7 - si |'étranger a fait I'objet d'un retrait decaate d'immatriculation ou
de résidence, ou d'un refus de délivrance ou dmixatiement de l'une
de ces deux cartes, dans les cas ou ce retradt m@fus ont été
prononces, en application des dispositions légiglatet réglementaires
en vigueur, en raison d'une menace a l'ordre public

Article 22 :La décision de reconduite a la frorgi@eut, en raison de la
gravité du comportement I'ayant motivé, et en tenampte de la
situation personnelle de l'intéressé, étre accomgmad’'une décision
d'interdiction du territoire, d'une durée maximdlen an, a compter de
I'exécution de la reconduite a la frontiere.

La décision prononcant l'interdiction du territomarocain constitue une
décision distincte de celle de reconduite a latféoe. Elle est motivée et
ne peut intervenir qu'apres que l'intéressé aggm& ses observations.
Elle comporte de plein droit reconduite a la frergide I'étranger
concerné.

Article 23 :L'étranger, qui fait I'objet d'une dg€ioin de reconduite a la
frontiére, peut, dans les quarante-huit heuresastiia notification,
demander l'annulation de cette décision au présaletribunal
administratif, en sa qualité de juge des référeés.

Le président ou son délégué statue dans un déthjales francs a
compter de la saisine. Il peut se transporter @gestle I'instance
judiciaire la plus proche du lieu ou se trouvad@ger, si celui-ci est
retenu en application de l'article 34 de la préséoit

L'étranger peut demander au président du tribudrairastratif ou a son
délégué le concours d'un interpréte et la commtinitau dossier,



contenant les pieces sur la base desquelles Isialgattaquee a éte prise.

L'audience est publique ; elle se déroule en pogsda l'intéresse, sauf si
celui-ci, diment convoqué, ne se présente pasdidiace.

L'étranger est assisté de son avocat s'il en b peut demander au
président ou a son délégué la désignation d'offize avocat.

Article 24 :Les dispositions de l'article 34 delagsente loi peuvent étre
appliquées des l'intervention de la décision dendaite a la frontiére.
Cette décision ne peut étre exeécutée avant I'diqurd'un délai de
guarante-huit heures suivant sa notification ole président du tribunal
administratif est saisi, avant qu'il n'ait statué.

Si la décision de reconduite a la frontiére esuba® il est
immédiatement mis fin aux mesures de surveillaméeyes a l'article 34
ci-dessous, et I'étranger est muni d'une autosisgtiovisoire de séjour
jusqu'a ce qu'une décision relative a sa situaidnde nouveau
prononceée par l'administration.

Le jugement du président du tribunal administredif susceptible d'appel
devant la chambre administrative de la Cour suprmdgns un délai d'un
mois a compter de la date de notification. Cet bpjest pas suspensif.

Deés notification de la décision de reconduite &datiere, I'étranger est
immédiatement mis en mesure d'avertir un avocapmsulat de son pays
ou une personne de son choix.

Chapitre 1V : De I'expulsion

Article 25 :L'expulsion peut étre prononcée patriiistration si la
présence d'un étranger sur le territoire marocamstitue une menace
grave pour l'ordre public sous réserve des dispaoside l'article 26 ci-
dessous.

La décision d'expulsion peut a tout moment étre@de ou rapportée.
Article 26 :Ne peuvent faire |'objet d'une décistexpulsion :

1 - I'étranger qui justifie par tous moyens qégide au Maroc
habituellement depuis qu'il a atteint au plus I'dgesix ans ;

2 - I'étranger qui justifie par tous moyens q@gdide au Maroc



habituellement depuis plus de quinze ans ;

3 - I'étranger qui réside régulierement sur latt@re marocain depuis dix
ans, sauf s'il a été étudiant pendant toute cétieqe ;

4 - I'étranger, marié depuis au moins un an, anemnjoint marocain ;

5 - I'étranger qui est pere ou mere d'un enfaidaasau Maroc, qui a
acquis la nationalité marocaine par le bienfaitedei, en application des
dispositions de l'article 9 du dahir n° 1 -58-2%024 safar 1378 (6
septembre 1958) précité, a condition qu'il exeffacgvement la tutelle
leégale a I'égard de cet enfant et qu'il subviensesabesoins ;

6 - I'étranger résidant régulierement au Maroc sousert de I'un des
titres de séjour prévus par la présente loi oedesentions
internationales, qui n'a pas été condamné défamiant a une peine au
moins égale a un an d'emprisonnement sans sursis ;

7 - la femme étrangére enceinte ;
8 - I'étranger mineur.

Aucune durée n'est exigée pour I'expulsion si tedamnation a pour
objet une infraction relative a une entrepriseetation avec le
terrorisme, aux moeurs ou aux stupéfiants.

Article 27 :Lorsque l'expulsion constitue une néagésmpérieuse pour la
sOreté de I'Etat ou pour la sécurité publique, @eat Etre prononceée par
dérogation a l'article 26 de la présente loi.

Chapitre V : Dispositions communes a la recondiuii frontiere et a
I'expulsion

Article 28 :La décision prononc¢ant I'expulsion datranger peut étre
exécutée d'office par I'administration. Il en estgéme de la décision de
reconduite a la frontiére, qui n'a pas été coreesdtant le président du
tribunal administratif ou son délégué en sa qudiguge des référés,
dans le délai prévu a l'article23 de la préseni@ioqui n'a pas fait
I'objet d'une annulation en premiéere instance oapgel, dans les
conditions fixées au méme article.

Article 29 :L'étranger qui fait I'objet d'une déors d'expulsion ou qui
doit étre reconduit a la frontiére, est éloigné :

10



a) a destination du pays dont il a la nationasigdif si le statut de réfugié
lui a été reconnu ou s'il n'a pas encore été statuga demande d'asile ;

b) a destination du pays qui lui a délivré un doenhde voyage en cours
de validité ;

c) a destination d'un autre pays, dans lequet IEgalement admissible.

Aucune femme étrangere enceinte et aucun mineamgsr ne peuvent
étre éloignés. De méme, aucun étranger ne peutlétgmné a destination
d'un pays s'il établit que sa vie ou sa libertént snenacées ou qu'il y est
expose a des traitements inhumains, cruels ou diggis

Article 30 :La décision fixant le pays de renvonstitue une décision
distincte de la mesure d'éloignement elle-méme.

Le recours contre cette décision n'a pas d'effgienusif dans les
conditions prévues a l'article 24 si l'intéressepals formé le recours
prévu a l'article 28 ci-dessus contre la décisierpiilsion ou de
reconduite prononcée a son encontre.

Article 31 :L'étranger qui fait I'objet d'une déois d'expulsion ou qui

doit étre reconduit a la frontiére et qui justiéiee dans l'impossibilité de
guitter le territoire marocain en établissant queilpeut regagner son pays
d'origine ou se rendre dans un autre pays, pouaigsns indiquées au
dernier alinéa de l'article 29, peut, par dérogedidarticle 34 ci-dessous,
étre astreint a résider dans les lieux qui lui $ie@s par I'administration.

Il doit se présenter périodiquement aux servicgsaliee ou a ceux de la
gendarmerie royale.

La méme mesure peut, en cas de nécessité urgeatappliquée aux
étrangers qui font I'objet d'une proposition d'dgimn émanant de
I'administration. Dans ce cas, la mesure ne peaxéd®at un mois.

La décision est prise, en cas d'expulsion, pamiaidtration.

Article 32 :1l ne peut étre fait droit & une demarntk relevement d'une
interdiction du territoire ou d'abrogation d'un&idén d'expulsion ou de
reconduite a la frontiere, présentée apres I'eixpiralu délai de recours
administratif, que si le ressortissant étrangadedsors du Maroc.

Toutefois, cette disposition ne s'applique pas aenlh période ou le
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ressortissant étranger subit au Maroc une peinatpré de liberté ou fait
I'objet d'une décision d'assignation a résidenise @n application de
I'article 31.

Article 33 :L'étranger qui a fait I'objet d'une raes administrative de
reconduite a la frontiére et qui saisit le présiakntribunal administratif,
en sa qualité de juge des référés, peut assontircsours d'une demande
de sursis a exécution.

Chapitre VI : Dispositions diverses

Article 34 :Peut étre maintenu, s'il y a nécesait®olue, par décision
écrite et motivée de I'administration, dans deausme relevant pas de
I'administration pénitentiaire, pendant le tempEt&ment nécessaire a
son départ, I'étranger qui :

1 - n'est pas en mesure de déférer immediatenmardéision lui
refusant l'autorisation d'entrer sur le territomarocain ;

2 - faisant I'objet d'une décision d'expulsionpeat quitter
immédiatement le territoire marocain ;

3 - devant étre reconduit a la frontiére et qupeet quitter
immediatement le territoire marocain.

L'étranger est immédiatement informeé de ses diuéiss|'intermédiaire
d'un interprete. le cas échéant.

Le procureur du Roi est immédiatement informé.

Les sieges des locaux visés au présent articts ehddalités de leur
fonctionnement et de leur organisation sont fixasvoie réglementaire.

Article 35 :Quand un délai de vingt-quatre heutest®coulé depuis la
décision de maintien de I'étranger, le présidertidunal de premiére
instance ou son délégué est saisi en sa qualjt@dales reférés par
I'autorité compétente. Il lui appartient de stafugr ordonnance, en
présence du représentant du ministere public, @udison du
représentant de I'administration, si celui-ci ditreamvoqué est présent,
de l'intéressé en présence de son avocat, s'ibanau ledit avocat
ddment averti, sur une on plusieurs des mesursargeillance et de
contréle nécessaires au départ de l'intéresse.
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Les mesures visées sont :

1 - la prolongation du maintien dans les locaugwiau premier alinéa de
I'article 34 ci-dessus ;

2 - I'assignation a résidence apres remise auicssride police ou de la
gendarmerie royale du passeport et de tous docemestificatifs de
I'identité. Un récépissé valant justification dedhtité et sur lequel est
portée la mention de la mesure d'éloignement earine d'exécution, est
délivré a l'intéresseé.

L'ordonnance de prolongation du maintien courtrager de |'expiration
du délai de vingt-quatre heures, fixé au premi@eéal ci-dessus.

L'application de ces mesures prend fin au plusadiekpiration d'un
délai de 15 jours a compter de I'ordonnance meméierti-dessus.

Ce délai peut étre prorogé d'une durée maximatixdeurs par
ordonnance du président du tribunal de premiétarnics ou du magistrat
délégué, en sa qualité de juge des référes, elemfmmes indiquées ci-
dessus, en cas d'urgence absolue ou de menacegdiftiouliere gravité
pour l'ordre public. Il peut I'étre aussi lorsqlégranger n'a pas présenté a
I'autorité administrative compétente le documentagage permettant
I'exécution des mesures prévues alietl? alinéas du présent article et
gue des éléments de fait montrent que ce délaiGmegptaire est de
nature a permettre I'obtention de ce document.

Lesdites ordonnances sont susceptibles d'appehtievaremier
président de la cour d'appel ou son délégué, qeiaes sans formes et
doit statuer, le délai courant a compter de sanggidans les quarante-
huit heures.

Outre l'intéresseé et le ministére public, le dditppel appartient au wali
et au gouverneur.

Ce recours n'est pas suspensif.

Il est tenu, dans tous les locaux recevant de®pees maintenues au
titre de l'article 34 et du présent article, unisgeg mentionnant I'état civil
de ces personnes ainsi que les conditions de laimtien. Ils font I'objet
de toutes mesures et opérations permettant lentifidation.

Article 36 :Pendant toute la durée du maintien'éeanger, le procureur
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du Roi est tenu de se transporter sur les lieuxfjetéles conditions du
maintien et se faire communiquer le registre pravalernier alinéa de
I'article 35 ci-dessus.

Pendant cette méme période, l'intéressé peut deambaskistance d'un
interpréte, d'un médecin ou d'un avocat et palle slésire,
communiquer avec le consulat de son pays ou awepensonne de son
choix ; il en est informé au moment de la notificatde la décision de
maintien. Mention en est faite sur le registreypré-dessus, émargé par
I'intéresseé.

Article 37 :Lorsque l'entrée au territoire marocpar voie aérienne ou
maritime est refusée a un étranger, l'entreprigeatsport qui I'a
acheminé est tenue de ramener cet étranger, slansadé requéte des
autorités compétentes chargées du contrdle auggpbsntiéres, au point
ou il a commencé a utiliser le moyen de transpetatte entreprise ou,
en cas d'impossibilité, dans le pays qui a déler@ocument de voyage
avec lequel il a voyagé ou en tout autre lieu queit étre admis.

Les dispositions de l'alinéa précédent sont appksadorsque I'entrée au
territoire marocain est refusée a un étrangeraersitr :

1 - si I'entreprise de transport qui devait I'acimemdans le pays de
destination ultérieure refuse de I'embarquer ;

2 -si les autorités du pays de destination luirefusé I'entrée et I'ont
renvoyé au Maroc.

Lorsqu'un refus d'entrée a été prononcé pour défaliin des documents
visés a l'article 3 ci-dessus, et a compter deise ge la décision, les
frais de séjour de I'étranger, pendant le délagsgaire a son
réacheminement, ainsi que les frais de réachemimgimeombent a
I'entreprise de transport qui I'a débarqué au Maroc

Article 38 :L'étranger qui arrive au territoire roaain, par voie maritime
ou aérienne, et qui n'est pas autorisé a y emwestemande son
admission au titre de l'asile, peut étre mainteamsda zone d'attente du
port ou de I'aéroport pendant le temps stricteménéssaire a son départ
ou a I'examen tendant a déterminer si sa demaeastiepas manifestement
infondée.

La zone d'attente est délimitée par I'administratitile s'étend des points
d'embarquement et de débarquement a ceux ou fectiués les
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contrbles de personnes. Elle peut inclure, sumpfesa du port ou de
I'aéroport, un ou plusieurs lieux d'hébergemenirass aux étrangers
concernés les prestations nécessaires.

Le maintien en zone d'attente est prononcé poudurée qui ne peut
excéder quarante-huit heures par une décisioreétrinotivée de
I'administration. Cette décision est inscrite suregistre mentionnant
I'état civil de l'intéressé ainsi que la datehetdre de la notification de la
décision de maintien. Elle est portée, sans d&lai,connaissance du
procureur du Roi. Elle peut étre renouvelée damsi@émes conditions et
pour la méme durée.

L'étranger est libre de quitter a tout moment laezd'attente pour toute
destination située hors du territoire marocaipelit demander
I'assistance d'un interprete et d'un médecin ehaamguer avec un
avocat ou toute personne de son choix.

Le maintien de I'étranger en zone d'attente audkeGuatre jours, a
compter de la décision initiale, peut étre autopagéle président du
tribunal de premiére instance ou un magistrat éigesdélégué par lui, en
sa qualité de juge des référés pour une duréeeqoent étre supérieure a
huit jours. L'autorité administrative expose damsaisine les raisons
pour lesquelles I'étranger n'a pu étre rapatriés'dwa demandé l'asile, il
n'a pu étre admis et le délai nécessaire pourexssoin départ de la zone
d'attente. Le président du tribunal ou son délé&gaktie aprés audition de
I'intéressé, en présence de son avocat s'il en@uurelui-ci ddment
averti. L'étranger peut également demander audaéisou a son déléegue
le concours d'un interpréte et la communicatiosaledossier.

L'ordonnance rendue par le président ou son délésfLgusceptible
d'appel sans formes devant le premier présidela Geur d'appel ou son
délégué. Celui-ci doit statuer sur I'appel dangjlesrante-huit heures, de
sa saisine. Le droit d'appel appartient a l'ins&eau ministére public et
au représentant de l'autorité administrative loddbgppel n'est pas
suspensif.

A titre exceptionnel, le maintien en zone d'attentadela de douze jours
peut étre renouvelé, dans les conditions prévués ainéa du présent

article, par le président du tribunal de premiéstance ou son délégue,
pour une durée qu'il détermine et qui ne peutsitperieure a huit jours.

Pendant toute la durée du maintien en zone d'aftégtranger dispose
des droits qui lui sont reconnus au présent artidgprocureur du Roi
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ainsi que le président du tribunal de premiereamse ou son délégué,
peuvent se rendre sur place pour vérifier les ¢mmdi de ce maintien et
se faire communiquer le registre mentionné aaliBéa du présent article.

Si le maintien en zone d'attente n'est pas prolangérme du délai fixé
par la derniere décision de maintien, I'étrangeaetorisé a entrer sur le
territoire marocain sous couvert d'un visa de r@ggsation de huit jours.
Il devra avoir quitté le territoire marocain a pénation de ce délai, sauf
s'il obtient une autorisation provisoire de séjouun récépissé de
demande de la carte d'immatriculation.

Les dispositions du présent article s'appliqueatedgent a I'étranger qui
se trouve en transit dans un port ou un aéroptergreprise de transport
gui devait I'acheminer dans le pays de destinaititgmieure refuse de
I'embarquer ou si les autorités du pays de desimati ont refusé
I'entrée et I'on renvoyé au Maroc.

Toutefois I'étranger résidant au Maroc, quelle spiela nature de son
titre de séjour, peut étre obligé par décisionatininistration, de
déclarer a 'autorité administrative son intentienquitter le territoire
marocain et de fournir a ladite autorité ce quiifigsson respect de cette
obligation.

Article 39 :Tout étranger résident au Maroc, quglie soit la nature de
son titre de séjour, peut quitter librement leiteine national a
I'exception de I'étranger a lI'encontre duquel estgncée une décision
administrative l'obligeant a déclarer a l'autoaitininistrative son
intention de quitter le territoire marocain.

Chapitre VII : Circulation des étrangers

Article 40 :L'étranger doit étre en mesure de prtegea toute réquisition
des agents de l'autorité et des services chargésndidle, les piéces et
documents sous le couvert desquels il est autarssgourner sur le
territoire marocain.

Lorsqu'un étranger est autorisé a sejourner au dylaomus couvert d'un
titre de voyage revétu d'un visa requis pour lgsusg n‘excédant pas
trois mois, ce visa peut étre annulé si I'étramgerce au Maroc une
activité lucrative, sans avoir été régulieremend@ase, ou s'il existe des
indices concordants permettant de présumer quérésseé est venu au
Maroc pour s'y établir, ou si son comportementtiteliordre public.
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Article 41 :Sous réserve des dispositions dedlardO ci-dessus, les
étrangers séjournent et circulent sur I'ensemblewdiioire marocain.

Toutefois, lorsqu'un étranger non titulaire dedae de résidence doit, en
raison de son attitude ou de ses antécédentscéingis a une
surveillance spéciale, I'administration peut luemdire de résider dans
une ou plusieurs provinces ou préfectures ou digurer, a l'intérieur de
ces derniéres, une ou plusieurs circonscriptiorsodechoix. Mention de
la décision est portée sur le titre de séjouriniiessé.

Les étrangers visés a l'alinéa précédent ne peseatdplacer en dehors
de la zone de validité de leur titre de sé€jour gdresmunis d'un sauf-
conduit délivré par les services de police ou,fawtéceux de la
gendarmerie royale.

Chapitre VII : Dispositions pénales

Article 42 :Est puni d'une amende de 2.000 a 20dXd@ms et d'un
emprisonnement de un mois a six mois, ou de I'eneed deux peines
seulement, tout étranger pénétrant ou tentant wietnae sur le territoire
marocain, en violation des dispositions de I'a8aile la présente loi, ou
qui s'est maintenu sur le territoire marocain alad-de la durée autorisée
par son visa, sauf cas de force majeure ou excasesnues valables. En
cas de récidive, la peine est portée au double.

L'autorité administrative peut, toutefois, eu égaus impératifs
découlant de la sécurité et de I'ordre public, bsgqyd'étranger vers le
pays dont il est ressortissant ou vers un autrs,[xon le souhait
formulé par l'intéressé.

Article 43 :Est puni d'une amende de 5.000 a 30dXd@ms et d'un
emprisonnement de un mois a un an, ou l'une dderespeines
seulement, tout étranger qui réside au Maroc daasiilaire de la carte
d'immatriculation ou de la carte de résidence pé\par la présente loi.
En cas de récidive, la peine est portée au double.

Article 44 :Est puni d'une amende de 3.000 a 10ddd@ms et d'un
emprisonnement de un mois a six mois, ou de I'eneed deux peines
seulement, tout étranger dont la carte d'immaticr ou la carte de
résidence est arrivée a expiration et qui ne foerpals, dans les délais
prescrits par la loi, une demande de renouvellensent cas de force
majeure ou d'excuses reconnues valables. En gésidese, la peine est
portée au double.

17



Article 45 :Est puni d'un emprisonnement de sixsradeux ans tout
étranger qui se sera soustrait ou qui aura tensé deustraire a
I'exécution d'une décision d'expulsion ou d'uneureede reconduite a la
frontiére ou qui, expulsé ou ayant fait I'objetr@unterdiction du
territoire marocain, aura pénétré de nouveau saosisation sur ce
territoire. En cas de récidive, la peine est poaig¢eouble.

Le tribunal peut, en outre, prononcer a l'encodtreondamné
I'interdiction du territoire marocain pour une deide deux a dix ans.
L'interdiction du territoire marocain emporte deipldroit reconduite a la
frontiére a l'expiration de la peine d'emprisonneinaiel condamné.

Article 46 :Est puni d'une amende de 3.000 a 10d@ms et d'un
emprisonnement de trois mois a un an, ou de |'ermed deux peines
seulement I'étranger, qui n'a pas rejoint dandééss prescrits la
résidence qui lui est assignée en vertu des dispaside I'article31 ou
qui, ultérieurement, a quitté cette résidence satsrisation.

Article 47 :Est puni d'une amende de 1.000 a 3dd@ms, I'étranger
qui n'a pas déclaré le changement de son lieusitderéce, conformément
au Z alinéa de l'article 10 et a§ alinéa de I'article 18 ci-dessus.

Est puni d'une amende de 3.000 a 10.000 dirhaniaret
emprisonnement de trois mois a un an, ou de |'ermed deux peines
seulement I'étranger, qui a établi son domicilgoiuséjourne dans une
circonscription territoriale en infraction aux digttions de l'article 41.

Article 48 :Est puni d'une amende de 5.000 a 10d¥@&ms par
passager, le transporteur ou l'entreprise de toahspi débarque sur le
territoire marocain, en provenance d'un autre paytranger démuni du
document de voyage et, le cas échéant, du vis@srpgula loi ou

I'accord international qui lui est applicable eisoa de sa nationalité.

L'infraction est constatée par un procés-verbdlliébar un officier de
police judiciaire. Copie du procés-verbal est renaig transporteur ou a
I'entreprise de transport intéressée.

Le transporteur ou I'entreprise de transport assagélossier. Il est mis a
méme de présenter ses observations écrites dat@air'un mois.

L'amende prévue au présent article n'est pas éefligrsque :

18



1 - I'étranger qui demande l'asile a été admisestarritoire marocain ou
lorsque la demande d'asile n'était pas manifesteimemndee ;

2 - le transporteur ou I'entreprise de transpaitlétque les documents
requis lui ont été présentés, au moment de I'emleangnt, ou que les
documents présentés ne comportent pas un élénreggularité
manifeste ;

3 - le transporteur ou l'entreprise n'a pu procéaemoment de
I'embarquement, a la vérification du document deage et, le cas
échéant, du visa des passagers empruntant sesese@icondition
d'avoir justifié d'un contréle a lI'entrée sur lgiteire marocain.

Article 49 :Toute personne condamnée est danssledeaécidive si elle a
commis l'un des actes mentionnés aux articles4B@dessus durant
les cing ans qui suivent la date d'un jugementtagequis la force de la
chose Jugée prononcé a son encontre pour dessantiesres.

Titre 1l : Dispositions Pénales Relatives a L'ératgm et L'immigration
Irrégulieres

Article 50 :Est punie d'une amende de 3000 a 10dd®@ms et d'un
emprisonnement de un mois a six mois, ou de I'eneed deux peines
seulement, sans préjudice des dispositions dupé&aa applicables en la
matiere, toute personne qui quitte le territoireonain d'une fagon
clandestine, en utilisant, au moment de travehserdes postes frontieres
terrestres, maritimes ou aériens, un moyen fraudybeur se soustraire a
la présentation des pieces officielles nécessaueasl'accomplissement
des formalités prescrites par la loi et les reglasen vigueur, ou en
utilisant des pieces falsifiées ou par usurpat®maim, ainsi que toute
personne qui s'introduit dans le territoire marnoaai le quitte par des

\

issues ou des lieux autres que les postes frogtieées a cet effet.

Article 51 :Est puni d'un emprisonnement de deusxaning ans et d'une
amende de 50.000 a 500.000 dirhams toute persqaingréte son
concours ou son assistance pour I'accomplisserasrfads visés ci-
dessus, si elle exerce un commandement des fanbégyes ou en fait
partie, ou qu'elle est chargée d'une mission ded@enou si cette
personne est I'un des responsables ou des agentmlayés dans les
transports terrestres, maritimes ou aériens, o8 thart autre moyen de
transport, quel que soit le but de ['utilisationcgéemoyen de transport.

Article 52 :Est puni d'un emprisonnement de sixgrotrois ans et d'une
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amende de 50.000 a 500.000 dirhams, quiconqueisggan facilite
I'entrée ou la sortie des nationaux ou des étrardgemaniere clandestine
du territoire marocain, par lI'un des moyens visépsdeux articles
précédents, notamment en effectuant leur transpditte gratuit ou
ONnéreux.

Le coupable est puni de la réclusion de dix angigze ans et d'une
amende de 500.000 a 1.000.000 de dirhams lorsgdaile prévus au
premier alinéa du présent articlesont commis deénaihabituelle.

Sont punis des mémes peines les membres de t@okEaON ou
entente, formée ou établie dans le but de préparde commettre les
faits susvisés.

Les dirigeants de l'association ou de I'ententesi gjue ceux qui y ont
exerceé ou qui y exercent un commandement quelcosquépunis des
peines prévues par le deuxiéme alinéa de l'a@@4edu code pénal.

S'il résulte du transport des personnes donté&erdu la sortie
clandestine du territoire marocain est organisge,incapacité
permanente, la peine prévue au premier alinéasstdeest la réclusion
de quinze a vingt ans.

La peine est la réclusion perpétuelle, lorsqu'iesnrésulté la mort.

Article 53 :En cas de condamnation pour I'une d&agdtions prévues au
présent titre, la juridiction doit ordonner la cschtion des moyens de
transport utilisés pour commettre I'infraction,ilgwsoient utilisés pour le
transport prive, public ou a la location, a comfitque ces moyens de
transport soient la propriété des auteurs dedatifon, de leurs complices
ou des membres de l'association de malfaiteurs,eno@omx qui n'ont pas
participé a l'infraction, ou la propriété d'un siequi savait qu'ils ont été
utilisés ou seront utilisés pour commettre l'infi@c.

Article 54 :La personne morale reconnue coupablaide des
infractions prévues au présent titre est punieedamende de 10.000 a
1.000.000 de dirhams.

En outre, la personne morale est condamnée a fscation prévue a
I'article 53 ci-dessus.

Article 55 :La juridiction peut ordonner la publizan d'extraits de sa
décision de condamnation dans trois journaux, eggraent désignés par
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cette juridiction. Elle peut également ordonndfithage de cette
décision a I'extérieur des bureaux de la persoandamnée ou des
locaux occupés par elle, aux frais de celle-ci.

Article 56 :Les juridictions du Royaume sont conguées pour statuer
sur toute infraction prévue par le présent titrépma lorsque l'infraction
ou certains éléments constitutifs de cette infosctint été commis a
I'étranger.

La compétence des juridictions du Royaume s'étdndsales actes de
participation ou de recel méme si ces actes orta#ténis en dehors du
territoire marocain par des étrangers.

Titre Il : Dispositions transitoires

Article 57 :Les personnes titulaires d'un titreségur doivent en
demander le renouvellement dans un délai de 6 aoisnpter de la date
d'entrée en vigueur de la présente loi.

Les personnes qui séjournent au Maroc, en violatesndispositions de
la présente loi, doivent demander la régularisadeibeur situation dans
un délai de deux mois a partir de la date de st@@en vigueur. Passée
cette date, les peines prévues ci-dessus leurtssplicables.

Article 58 :La présente loi, entre en vigueur a ptande la date de sa
publication au Bulletin officiel.

Elle abroge toutes les dispositions relatives aéres objets, notamment
cellesdu:

- Dahir du 7 chaabane 1353 (15 novembre 1934) méagitant
I'immigration en zone francaise du Maroc ;

- Dahir du 21 kaada 1358 (2 janvier 1940) réglemetie séjour de
certaines personnes ;

-Dahir du 19 rabii Il 1360 (16 mai 1941) relatifaautorisations de
séjour ;

- Dahir du £" kaada 1366 (17 septembre 1947) relatif aux mesieres
contrble établies dans l'intérét de la sécuritdiqué ;

- Dahir du 16 moharrem 1369 (8 novembre 1949) portglementation
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de I'émigration des travailleurs marocains.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'adigmerale du " Bulletin
officiel " n° 5160 dul8 ramadan 1424 (13 novembre 2003).
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